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Lieferumfang

Komponenten

n Strahler

Befestigungswinkel (vormontiert)
Anschlussklemme

Schutzkappe

Verschlussmutter
Hausanschlussleiter*

AuRenleiter (L), rot

Schutzleiter (D)

Neutralleiter (N), blau

0600000

* nicht im Lieferumfang enthalten

Mitgelieferte Verbindungselemente
Schraube, 2x

Dlibel, 2x

Benotigte, nicht mitgelieferte Werkzeuge

Bohrmaschine ((é‘
Kreuzschlitzschraubendreher

Schlitzschraubendreher
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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem LED Strahler 15 W (im Fol-
genden nur ,Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union giltigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung
mit.

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich als festmontiertes Beleuchtungssystem fiir den Innen-
und AuRenbereich konzipiert. Es ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch bestimmt
und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachscha-
den oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung
Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):
c € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle an-
zuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.
’7\ Das Symbol ,GS" steht fuir gepriifte Sicherheit. Produkte, die mit die-
Gs sem Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen
W des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

— Gleichstromzeichen

MNJ  VWechselstromzeichen




Sicherheit

|P65 Das Produkt besitzt die Schutzart IP65. Das Produkt ist geschiitzt
gegen das Eindringen von Staub sowie gegen des Eindringen von
Strahlwasser.

Das Produkt entspricht der Schutzklasse I.

Sicherheit

Hinweiserkldrung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung
verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A WARNUNG! dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie

nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A VORSICHT! dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder
maRige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen

HINWEIS! Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kénnen
zu elektrischem Stromschlag fuhren.

- Bei der Installation dieses Produkts handelt es sich um eine
Arbeit an der Netzspannung; sie muss daher von einer auto-
risierten Fachkraft nach den landerspezifischen Installations-
vorschriften und Anschlussbedingungen durchgefiihrt werden.

- Manipulieren oder verandern Sie niemals das Produkt.

- Nehmen Sie das Produkt bei erkennbarem Defekt umgehend
auler Betrieb.




Sicherheit

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags, wenn die
Lampen zerbrochen oder fehlend sind. Verwenden Sie in
diesem Fall den Strahler nicht.

Das Leuchtmittel des Produkts ist nicht ersetzbar. Wenn das

Leuchtmittel das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, ist das
gesamte Produkt zu ersetzen.

Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern tiberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fach-
werkstatt. Bei eigenstandig durchgefuhrten Reparaturen,
unsachgemaRem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieansprtiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen durfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriunglichen Geratedaten entsprechen. In diesem Gerat be-
finden sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

Der Hersteller/Vertreiber dieses Produkts tbernimmt keine
Verantwortung fur Verletzungen oder Schaden, die als Folge
unsachgemadRer Montage/unsachgemaRen Gebrauchs ent-
stehen.

Uberschreiten Sie nicht die angegebene Netzspannung (siehe
,Jechnische Daten®).

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliissig-
keiten.

]I:Ialten Sie das Produkt von offenem Feuer und heifen Flachen
ern.

Sorgen Sie dafir, dass Kinder keine Gegenstande in das Pro-
dukt hineinstecken.

Montieren Sie das Produkt so, dass es vor Regen geschutzt ist.

Drehen Sie vor Beginn der Montage, vor Reinigungs- und War-
tungsarbeiten oder wenn eine Stérung auftritt die Sicherung

heraus bzw. schalten Sie den Sicherungsautomaten aus. Uber-
prifen Sie mit einem Spannungsprufer die Spannungsfreiheit.

Ersetzen Sie ein beschadigtes Gehause sofort und nur durch
Originalbauteile.
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Sicherheit

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen
fihren.

- Schauen Sie niemals direkt in das Licht des Produkts.

- Richten Sie das Produkt nicht auf die Augen von anderen Men-
schen oder Tieren.

- Fassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht an. Es kann
sehr heill werden.

A WARNUNG!

Erstickungsgefahr!
Kinder konnen Kleinteile verschlucken und daran ersticken.
- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemalRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-

gen des Produkts fuihren.

- Kontrollieren Sie in regelmaRigen Abstanden die Schraubver-
bindungen der Wandhalterung.

- Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heilRen
Oberflachen ab (Herdplatten etc.).

- Fullen Sie niemals FlUssigkeit in das Produkt.

- Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals in Wasser.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile des Produkts Risse oder Sprlinge haben oder sich
verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch
passende Originalersatzteile.

n



Produkt und Lieferumfang priifen

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.
- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich lGiber die auf der Garan-
tiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Montage

Montageort finden
- Befestigen Sie das Produkt an einer stabilen und vibrationsfreien Wand.

- Installieren Sie das Produkt nur auRerhalb des Handbereichs, um Berlihrungen
zu vermeiden.

- Montieren Sie das Produkt in einer Hohe von weniger als 5 m.

- Halten Sie einen Mindestabstand von etwa 20 cm zu anderen Objekten ein, um
eine gute Belliftung sicherzustellen.

- Montieren Sie das Produkt an einem schmutz- und staubfreien Ort, geschiitzt
vor Regen (z. B. unter einem Dachvorsprung), geschiitzt vor Sonne und anderen
Witterungseinfllissen.

Produkt montieren

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen
zu elektrischem Stromschlag fuhren. Sie gefahrden nicht nur sich,
sondern auch andere.
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Montage

- Lassen Sie die Installation ausschlielich durch eine autorisier-
te Elektrofachkraft durchfuhren.

- Achten Sie beim Bohren der Befestigungslocher darauf, dass
keine Leitungen, Kabel oder Rohre (z. B. Wasser- oder Gaslei-
tungen) angebohrt werden.

- Fuhren Sie die Installation im spannungsfreien Zustand durch.
Schalten Sie den Sicherungsautomaten des Stromkreises aus.
Sichern Sie ihn (z. B. mit einem Warnschild) vor Wiederein-
schalten.

- Achten Sie bei einer Montage im AuRenbereich darauf, dass
der Anschluss an die Hausanschlussleitung gegen Feuchtig-
keit und Spritzwasser geschutzt ist.

1. Stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist.

2. Schrauben Sie den Befestigungswinkel @8 vom Strahler @ ab. Verwenden Sie
hierzu einen Kreuzschlitzschraubendreher EED.

3. Markieren Sie die Positionen der Bohrungen im Befestigungswinkel an der Mon-
tagestelle an der Wand.
Je nachdem, an welcher Stelle der Wand die Montage erfolgen soll, kommen un-
terschiedliche Bohrungen in Frage. Die folgenden Mdglichkeiten bestehen:

e Montage an einer flachen Wand (siehe Abb. D).
e Montage an der Ecke einer AuRenwand (siehe Abb. E).
e Montage in der Ecke einer Innenwand (siehe Abb. F).

4. Stellen Sie sicher, dass sich keine Kabel oder Leitungen in diesem Bereich in der
Wand befinden.

5. Bohren Sie mithilfe einer Bohrmaschine zwei Locher in die Wand und setzen
Sie die Diibel ein. Die Locher sollten nicht tiefer sein als die Lange der Diibel.

6. Schrauben Sie den Befestigungswinkel mit Hilfe der Schrauben an die Wand
und priifen Sie den festen Sitz.

7. Schrauben Sie die Schutzkappe @ an der Hinterseite des Strahlers ab. Verwen-
den Sie hierflir einen Kreuzschlitzschraubendreher.

8. Schrauben Sie die Verschlussmutter @ entgegen dem Uhrzeigersinn von der
Schutzkappe ab und flihren Sie den Hausanschlussleiter durch die Verschluss-
mutter und durch den Dichtring in der Schutzkappe hindurch (siehe Abb. B).

9. Wenn notig, isolieren Sie 6-8 mm vom Hausanschlussleiter @ ab.

10. Klemmen Sie die einzelnen Leiter des Hausanschlussleiters korrekt an die freien
Anschlisse der Anschlussklemme (siehe Abb. C):




Reinigung und Wartung

o AuRenleiter @B (rot): L

» Schutzleiter @: ©
e Neutralleiter @B (blau): N

Verwenden Sie zum Losen und Festziehen der Schrauben in der Anschlussklem-
me einen Schlitzschraubendreher .

11. Beachten Sie, dass der Schutzleiteranschluss langer als die anderen Leiter zu
arbeiten ist, damit er im Falle eines AbreiRens des Strahlers als letztes abreilt.

12. Schrauben Sie die Verschlussmutter fest an und achten Sie darauf, dass Hausan-
schlussleiter und Dichtring fest sitzen.

13. Schrauben Sie die Schutzkappe wieder an den Strahler. Verwenden Sie hierflir
einen Kreuzschlitzschraubendreher.

14. Schrauben Sie den Strahler an den Befestigungswinkel und ziehen Sie die
Schrauben fest an. Verwenden Sie hierflir einen Kreuzschlitzschraubendreher.

Neigungswinkel einstellen

1. Lockern Sie die Schrauben zwischen Befestigungswinkel und Strahler @B
leicht. Verwenden Sie hierzu einen Kreuzschlitzschraubendreher EED.

2. Neigen Sie den Strahler in die gewiinschte Position.
3. Ziehen Sie die Schrauben wieder an.
Das Produkt ist nun betriebsbereit und kann eingeschaltet werden.

Reinigung und Wartung

A VORSICHT!

Verbrennungsgefahr!
Das Leuchtmittel wird im eingeschalteten Zustand heiR.

- Lassen Sie das Produkt vor jeder Reinigung vollstandig abkulih-
len.

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Flussigkeiten
kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

14



Reinigung und Wartung

- Drehen Sie vor der Reinigung die Sicherung heraus bzw. schal-
ten Sie den Sicherungsautomaten aus. Uberprufen Sie mit
einem Spannungspriifer die Spannungsfreiheit.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten
in das Gehduse gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-

gen des Produkts flihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder me-
tallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

- Nutzen Sie zur Reinigung keine Chemikalien.

Produkt reinigen

1. Drehen Sie die Sicherung heraus bzw. schalten Sie den Sicherungsautomaten
aus.

2. Uberpriifen Sie mit einem Spannungspriifer die Spannungsfreiheit.
3. Lassen Sie das Produkt vollstandig abkihlen.

4. Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.
5. Lassen Sie danach alle Teile vollstandig trocknen.

LED-Chip austauschen

Der LED-Chip ist nicht ersetzbar. Wenn der LED-Chip das Ende seiner Lebensdauer er-
reicht hat, ist das gesamte Produkt zu ersetzen.

Alle weiteren Reparaturen miissen von einer autorisierten Fachkraft vorgenommen
werden.
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Technische Daten

Technische Daten

Modell:

Leistungsaufnahme:
Gewicht:

Lichtfarbe:
Lichtstrom:

Farbwiedergabeindex (Ra):

Lichtausbeute:
Abstrahlwinkel:
Maximale Montagehdohe:
Schutzleiterstrom:
Angestrahlte Flache:
Schutzklasse:

Schutzart:

Leuchtmittel:
Energieeffizienzklasse:
Betriebsspannung:

NP-F15-22G (grau)
NP-F15-22S (schwarz)
NP-F15-22W (weil)
ca. 15w

ca.320g

6500 K (+/- 5 %) kaltweiR
ca.1500 Lumen

>80

ca.100 Im/wW

>110°

<5m

<3,5mA

5mx5m

1D
IP65

1x 15 W SMD LED (fest verbaut)

F
220-240V~,50-60 Hz

Abmessung Fluter (Lx H x T): €a.128,6 x 42,1x 93,6 mm

Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Northpoint GmbH, dass das Produkt mit den Modellnummern
(NP-F15-22G, NP-F15-22S, NP-F15-22W) konform mit den gesetzlich vorgeschriebenen
Standards sind. Eine vollstandige Konformitatserklarung erhalten Sie jederzeit per
E-Mail an info@northpoint.de unter Nennung der Produktbezeichnung.
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Umweltgerechte Entsorgung

Umweltgerechte Entsorgung
Verpackung entsorgen

13>
s

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Entsorgen Sie Verpackungen aus Papier in die Altpapiertonne und Ver-
packungen aus Kunststoff, Metall oder Verbundmaterialien in die Gelbe
Tonne.

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen
Gesetzen nicht Uiber den Hausmiill entsorgt werden darf. Der
unsachgemaRe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell
gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektround Elektronik-Altgeraten
enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Verbraucher sind gesetzlich dazu
verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer
einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufuihren. Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Produkts
tragen Sie auRerdem zu einer effektiven Nutzung natiirlicher
Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fiir Altgerdte
erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem o6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager, einer autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhrer Miillabfuhr.

Dieses Produkt muss bei einer daflir vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf

eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgerate geschehen. Die Abgabe von Altgeraten ist unentgeltlich.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien
und Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei entnommen werden
konnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fur die Loschung personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

17



Ruicknahmepflichten von Handlern

Riicknahmepflichten von Handlern

Vertreiber mit einer Verkaufsflache flir Elektro- und Elektronikgerate von mindes-
tens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtver-
kaufsflache von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereit-
stellen, sind verpflichtet,

bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen und

auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner auReren Abmessung groRer
als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurtickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates geknlipft werden und ist auf drei Altgerate pro
Gerateart beschrankt.

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstel-
len der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen abgeben.

Ein Onlineverzeichnis der Sammel- und Rlicknahmestellen finden Sie auf der
Internetseite https://www.stiftung-ear.de/

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie
flr das Loschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten
selbst verantwortlich sind.
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